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Na Jadranskem mörji. 
Potni spomini. 

SjilnjLl Anton Koder, 

E t d m i t e u u i i r t i i r m t i r e l i n g u a : v n t e l 

O v i d i j , 

I 

eh verzov Ovidijcvih sem sc spominjal ozirajoč se dnć 4. av-
gusta 1S-S6. 1. raz kröv Lloyd o ve ladje 1 Sultan« proti se-
vernim istrijskim otokom, katere je zlatüo večerno solnce, 

potapljajoče se v sinje morje. Videl sem dokaj sveta. Vozil sem se že 
nekaj dni j po raznih jezerih srednje Evrope. In vendar, tako rese ti 
se mi tii dozdeval niti moj morski ,d6but', kaker to slo vri od tožne 
istrijske obale. Ponosno jc jadral mogočni »Sultan« proti daljnemu 
jugu. Kakor da hoče potopiti s šumenjem svojim različne misli malo-
številnih popotnikov svojih na krdvu, rezal je temnovišnjeve valove 
puščajoč leskečo pot, kakor srebrno nit daleč, daleč za sabo. *Vju*no 
Dalmacijo, na mejo slovanskih sosedov naših, junaških Črnogorcev«, 
slove ukaz, ki je združil nas malo število potnikov v Jadranskem 
morskem pristanišči, da služimo v daljni Dalmaciji s svetlim mečem 
domovini. Mnogi izmed nas je prišel iz naj oddaljenejše avstrijske de-
žele, nevede, koliko zaprek se stavi potnemu njegovemu črtefcu na 

Jadranskem morji. 
Angelj smrti, ki je stopil nepričakovan na slovansko obalo in že 

zahteval po strahoviti koleri mnogo žrtev, preprečil jc tudi nam sredi 
morskega pota vhod k južnim avstrijskim bratom, 

Tihota, mir in beg italijanskih rodbin proti severu, o katerem 
so pričale vse železniške postaje na slovenskem Koroškem in Kranj-
skem, bilo je znamenje, da pretć ostre prepovedi potnikom na jug, 

P6slednje je bi i o resnično. 
Najlepši prizor v Dantejevih »vicah* je brezdvojbeno oni v 

osmem spevu. Prekrasno je tu naslikan večer pred vi cam i. Iz globo-
čine srca se dviguje molitev tu odrešenja čakajočih duš pred prestol 
Najvišjega, Sredi molitve priplava angelj božji z višave, ki tolaži uboge 
duše ter jim obeta pomoč svojo na težavnem poti do svetlih nebčs. 
S tem tolažečim angelj em sem pršspodabljal resno zdrav ni Sko-politično 
komisijo, ki nas je ogledala pred odhodom na krovu * Sultanovemu 

Osemdnevna kvarantena sredi morja nasproti stolnega mesta 
Zadrau, velel jc razglas komisijski. Kakor obledeneli: ^Continuore 
omnes, attentique oia tenebant.* 
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Strmeli smo in nejevoljno poslušali neizprosni sveto«, ki jc uni-
čil v trenutku potni na^ vspdred: * Nemudoma v južno Dalmacijo!« 

Komisijskemu naznanilu poslcdica jc biLi stroga vizitacija m o 
goenega * Sultana*. Naše kuj u te, jedila, voda, perilo, prtljaga in napd-
sled na i osebni počutek jc bil ozbiljen predmet, o katerem se jc na-
pisni obširen komisijski zapisnik. !>Kdor čuti, da jc slaboten, bolchen, 
kdor ima drisko itd,, javi se nemudoma. Dolgih dvanajst dnij je pri-
siljen živeti sredi m <5 rja brez zdravniške pomoči, brez najmanjšega 
upanja, da stopi ta čas v kateremkoli slučaji na suho zemljo,* veleva 
z važnostjo izgovorjeni opomin komisijskega predsednika. 

Strmč smo poslušali te res slovesne besede. Vojaki, vsi od prvega 
do zadnjega prepričani, da: »slovanski vojak strahu ne pozna«, oglasil 
se ni nihče o tem opominu. 

In vendar, bila sta dva i?,mcd nas, kakor sta se izpovedala po 
zncjc, bolehna že nekaj dnij. 

A koga ne oživi in ne ozdravi potno oduševljenje v službi na 
slavo domovine! 

;Lasciatc ogni speranza voi, cM siete sulia barca,« klicali so 
nam mornarji v zadnji pozdrav, kadar se je jela pomikati naša ladja 
proti jugu. 

»Vsi možje na krovi« čul se je v tem trenutku ukaz ladijskega 
kapitana. 

Gromoviti vživio!« in »evviva!^ odzdravljal je oduševljcno raz 
krov naše ladje suhi zemlji poslednji pozdrav. 

Se v pozno noč so so glasile potem na krovu šumeče napitnioe, 
strinjaj oče se vso v Horacijevih verzih; 

iNunc vino pel lile turami* 

11. Pallida mors juiUit ) sodt: nostril m t a e n i a . Hi?radi-

Ncpopisna vročina pripčče г visokega n^ba na Jadransko m6rje. 
Nobena sapica nc pihlja, noben val sc nc gane. Miren kakor zid stoji 
mogočni naš »Sultan« sredi morja nasproti stalnemu mestu Dalmacije. 
In ondu štiri morske milje oddaljen, lezi ototcc smrti, kjer kažejo nove 
gomile brez križa, brez spomenika nenadejano počivališče marši kate 

v 

lega z a k o l e r o u m r l e g a potnika na Jadranskem m o r j i . Ž e S e s t i d a n 

živimo v tem m o r s k e m prognanstvu. Kratek t a s , in kako d o l g ! Za 
n a m i a n g e l j s m r t i , pred n a m i strogi u k a z ; n i t i /.a korak d a l j e , krog 
in k rug neizmerna morska širina! 
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Kakor duše v Dantejevem jpurgatorlji«, očiščujemo so tu sredi 
sinjega morjA. Od ranega jutra do poznega večera se oziramo zastonj 
na vse svetovne strani. A ne prikaze se v nebni višavi angelj z ve-
jico odrešenja. Ves teden nismo Se culi -lasu iz domovine. Niti pismo, 
niti časopis iz predrage rojstvcitc dežele ne nahaja poti k pregnan 
cem sredi morja. Ogiblje sc nas vse. kar diha in Sivi. Ako zanese 
samotnega ribiča Kiožijota neprijazen veter v obMje nase, prekriža sc 
boječe pred nami. Žolta zastava, vihrajoča na ladji naši, oznanja mu, 

da čakajo tu zapuščene, okužene duše rešenja. 
In naš resni Minos, sivolasi kapitan, ki je prebrodil tolikrat vsa 

svetovna morja, čuje kakor skrben oče nad usodo našo. Vsi smo in 
biti moramo njegovi pokorni otroci. Njegov ukaz je neovržen zakon, 
njegovi besedi se klanja vse, kar tu sope in fcije. 

Onemu, ki bi sc upiral strogim kapitanov!m poveljem in rćđu na 
ladji, zadostil bi pogled proti iztoku, kjer se dviga iz morskih valov 
skalnati otočcc in na njem nove gomile, pokopališče okuženim mor-
skim potnikom. 

In vendar ginejo dnevi in noči nenavadno hitro v morskem na-

šem pregnanstvu. 
ž e v shajajoče solnce nas izvabi iz kajut v trebuhu ladje na ele-

gantni kröv. Krasna panorama jc razgrnena krog in krog. Sumeči va-
lovi, ki se ubijajo ob mogočnem »Sul tanupozdravl ja jo nas kakor srebrne ovc ice na širi morski livadi. 

Morske ptice obletujejo kričć našo ladjo in plavutni morski 
prebivalci obkrožujejo veseli se nove-a dnč dom naš v vodni sa-
moti. 

Kdo bi se čudil, da pozabimo v takih prekrasnih prizorih tudi 
mi, ladjini jetniki, usode svoje? 

Vesela pesem zazveni v vodni t i hot i. Radostna zabava je prvo 
delo naše v novorojenem dnevi. Saj živimo resnično brezdelno in brez-
skrbno kakor ptica pod nćbom. 

Naš s Sultan« je obdarjen razven s svobodo, s tako obilimt svet-
nimi darovi, da se primerja lahko s prvimi hoteli v največjih mestih. 
Francosk, eleganten kuhar skrbi na vse zgodaj za ukusen zajtrk, 
za bogato, pravo knežje kosilo in za jednako večerjo. Tn ladijski kle-
tar, podoben j c mogočnemu vojskovodji. 

Brezštevilnim butcljskim baterijam najfinejših vin, šumečemu šam-
panjcu in ukusnemu plzcnskemu in graškemu pivu ukazuje o ti s svo-
jim mogočnim glasom in streže z nenavadno eleganco nam, »vedno 
žejnim s potnikom. 
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In neverjetno, ladijska naša republika ima celo finančnega mi-
nistra brez deficita, brez praznih blagajnic. * Denar* jc pri nas >ver-
bum profanum.* 

»Hleba in kar je treba« imamo v obili meri in povrhu Sc do-
klado v *cvenku*, ki nas odškoduj za podobo: »pallidae mortis« v mor-
skem pregnanstvu. Čudno hitro se razvija tudi politično nase soci-
jalno življenje v republiki >Sultan«. Razvili so se ie prvi dan raz-
lični stanovi. Najznamenitejši jc naš stan, takozvatli »kvartopirci pro-
fess i on i s« all tarökarji, »kvartopirci nobiles* ali »vist-igralci« in kvarto-
ptrei »minorum gentium i ali »preferanclarji.« 

Razvil se je tudi stan ribičev in siccr brez sposobnost nega obrt-
nega izpričevala. Jako mogočen je takisto stan visokih politikov, stan 
ladijskega bibliotekarja in naposled stan, sicer malo Čislan, namreč bral-
ccv, takozvanih з Blich erwurm*. 

Najimenitnejši in naj prilj ubij enejši je stan piveev in ladijskih pev-
cev. Poslednja dva sta tudi v kartclni ZVOKI in V E S dan in v pozno 
noč neločljiva. 

Naša republika si jc v/.volila celo žurnalista svojega in političen 
ko respondent n i urad. Poslednje opravilo jo bilo sicer dolgo proble-
matično. Stoprav tretji dan se nam je odprla po jedenkrat na dan 
komunikacija »par distance* s stolnim mestom Dalmacijc. Prvi la-
dijski poročnik namreč jc spremljal tiašo pošto v luko. 

Oddal jo jc naproti mu h i teče mu mdžn »di samtai in sicer pri-
vezano na dolg drdg, kajti »tekniti so barke naše, aH le kake stvarco 
naše, prepovedano jc ostrit in smrtno nevarno,* slove ukaz. 

Naša pisma, denar naš sc čisti potem na obali v čistilni peči 
In kadi 7. Scplom ter kropi s karbolno vodo. Na jednak način dobi-
vamo tudi nekaj jedil iz luke. 

Kdo bi tajil, da ni komunikacija naša naj 111 teres an t nejš a v de-
vetnajstem veku in vredna, da se zabeleži v prometno kroniko! 

Tudi stan naših navdušenih politikov prihaja vsak dan v večio 
zadrego. Preti mu celtf neizogiben konkurz. Politik brez Časopisov in 
pivec brez pijače utihneta in izgineta kakor senca brez sledu. 

Najidiličnejsi je posel moj. Šel sem v ribiče. Ladijski prvi po-
ročnik mi jc posodil trnek svoj in zaboj s črvi. Vsako jutro in po-
pdludnc ftc ziblje m odslej v oolniči ob ladjinem trebuhu in pomočem 
trnek v valove. Geni t i si nc upam niti s trepdlnico pri tem imenitnem 
opravili, da tie preplašim obilih rib in ribic v globini, ki se mastč s 
črvi na trnku, zasmehuj6 obrt moj brez sposobnostnega izpričevala. 
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Josip Star^ r Na oknu. 6 1 7 

K a r mi os t a j a časa poleg obligatnih dveh, po dve u d t ra ja joč ih 
obedov, či tam m pregledujem precčj izbor no nemško, i ta l i jansko in 
f rancosko knjižnico na ladji, Duševni mogotci vseh narodov se zi-
b l je jo v knjižnici na »Sultanu«, ki j ad ra j edin o !e ob s lovanskem obrežji . 
— Гп vendar närod slovenski, nepoznan si tudi t u ! 

.Buči, mdr je Adr i j an sko l« T a k o živimo vesele in b rezskrbne 
dni v m o r s k e m svojem pregnans tvu . Z izvrstnimi vinskimi butel jami 
očiščamo okužni svoj život. 

Sredi zabav in b ra tovskega življenja nas preseneti s k o r a j odre-
šen ja dan. 

Ladj in s t ro j se že snažt in pripravl ja za dal jno vožn jo na jug . 
Jutri, ko se dvigne p rva zar ja iz morskih v al d v, odp lavamo dalje, dalje, 
Danes zvečer p raznu jemo slovo od osemdnevne ječe, 

K r a s n o je razsvet l jen ladjin salon. Š a m p a n j e c se leskače v sre-
brnih kupah in vesela družba se r adu je v veselem razgovoru. 

P rva napitnica velja t eb i : »Maris, ventoruimpic pater !« Zadnji , 
pobra t ims tvu posvečeni in na joduševl jcne je pozdravljeni toas t konča 
o polu noči banke t naš. In dalje, dalje se do ranega ju t ra vrš imo zvesto 
po t em napitnicc zlate besede: 

»Сатрс diem, ijuäin minimum credulsi postero! 
t. ii-jts ingeuji ilerabinms nequur!« 

N a krövu L loydove ladje »Sul tani na Jad ranskem mor j i 
dn6 12, avgus ta 1886. L 

Na oknu, 
ö i i w h: väliko-mcstiiega življenja. 

Spisal Josip S t a r t . 

oba bi bila; m a j h n a je sicer, ali sve t la je in zračna, in dru-
zega nc t rebam.« 

T a k o sem rekel, ko sem sc prvikrat nastanil v včlikem 
mes tu P., da bi v n j em dovršil višje nauke, predno n a s t o p i m življenja 
t ežavno pot . PostreSček j e odložil m o j e s tvar i ter se priporočil, če bi 
g a k d a j k a j t r eba l ; s tar tkasta gospodin ja pa j c br isa la p r ah po ma lem 
pohiš tvu in mi v jed no mer govorila, koliko Časa jc ta in dni pred 
meno j s tanoval prt nji in kako težko se jc ločil od pri jazne s n b e ; in 
k d o vć, ka j bi mi bila še vse rada napovedala, da sem jo hotel po-
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